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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 20161686 RENDELETE
(2016. szeptember 20.)

az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval, valamint a veliikk §sszekottetésben dll6 természetes vagy jogi
személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni tovdbbi korlitozd intézkedések
bevezetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerzddésre és kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintettel az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval, valamint a velitk 6sszekottetésben llé személyekkel, csoportokkal, véllal-
kozédsokkal és szervezetekkel szembeni korldtozé intézkedésekrdl, valamint a 2002/402/KKBP kozos éllaspont hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz6l6, 2016. szeptember 20-i (KKBP) 2016/1693 tandcsi hatdrozatra (),

tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsag egyiittes javaslatara,
mivel:

(1) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT) az 1267 (1999) sz., az 1333 (2000) sz., az 1390 (2002) sz.
és a 2253 (2015) sz. hatdrozat elfogaddsa révén foglalkozott az al-Kaida és az ISIL (Ddis) dltal a nemzetkozi
békére és biztonsdgra jelentett fenyegetéssel.

(2)  E hatdrozatok végrehajtdsa az unids jogban az ISIL (Déis) és az al-Kaida szervezetek tagjaival és a velitk osszekot-
tetésben dllé egyéb személyekkel, csoportokkal, vallalkozdsokkal és szervezetekkel szembeni korldtozé intézkedé-
sekr6l sz6l6 2002/402/KKBP kozos allaspont (3), és az ISIL-lel (Ddissal) és a 881/2002/EK tandcsi rendelet (°)
révén torténik.

(3) A Tandcs 2016. szeptember 20-dn elfogadta a 2002/402/KKBP kozos dlldspontot hatdlyon kiviil helyezd és annak
helyébe 1épS (KKBP) 2016/1693 hatdrozatot.

(4)  Mivel az emlitett hatdrozat olyan tovabbi intézkedéseket tartalmaz, amelyeket a Tandcs az ENSZ BT felhatalma-
zdsanak megfelel6en az ISIL (Ddis) és az al-Kaida dltal jelentett nemzetkozi terrorista veszély elleni tovabbi
kiizdelem érdekében dllapitott meg, a Tandcs a vonatkozé feltételeknek megfelel§ természetes és jogi személyeket,
szervezeteket és szerveket célzé vagyonieszkoz-befagyasztdst vezetett be az ISIL (Ddis) és az al-Kaida éltal jelentett
nemzetkozi terrorista veszély elleni tovdbbi kiizdelem érdekében. Az intézkedések végrehajtdsdhoz — kiilondsen
a gazdasdgi szereplék dltal valamennyi tagdllamban torténd egységes alkalmazdsuk biztositdsa céljdbol —
jogszabdly sziikséges.

(5)  E rendeletet killonosen az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja altal elismert jogok és elvek, kiilonosen a hatékony
jogorvoslathoz és a tisztességes eljardshoz vald jog, a tulajdonhoz vald jog és a személyes adatok védelméhez val6
jog tiszteletben tartdsa mellett kell alkalmazni.

() Lasd a Hivatalos Lap 25. oldaldt.

(*) A Tandcs 2002/402/KKBP kozos dlldspontja (2002. méjus 27.) az ISIL (Ddis) és az al-Kaida szervezetek tagjaival és a veliik osszekotte-
tésben 4116 egyéb személyekkel, csoportokkal, véllalkozasokkal és szervezetekkel (HL L 139.,2002.5.29., 4. 0.).

(*) A Tandcs 881/2002/EK rendelete (2002. mdjus 27.) az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaida szervezetekkel dsszekottetésben dllé egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatarozott egyes korldtozé intézkedések bevezetésérdl (HLL 139.,2002.5.29., 9. 0.).
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(6)  Tekintettel arra, hogy az ISIL (Ddis) és az al-Kaida konkrét fenyegetést jelent a nemzetkozi békére és biztonsigra
nézve, tovabbd a (KKBP) 2016/1693 hatdrozat melléklete modositdsara és feliilvizsgdlatdra irdnyuld eljirdssal valo
osszhang biztositdsa érdekében, az e rendelet 1. mellékletében foglalt jegyzék mddositdsdra vonatkozd hatdskort
a Tandcsnak kell gyakorolnia.

(7)  E rendelet végrehajtdsa és az Unidn belili lehet§ legnagyobb jogbiztonsdg megteremtése érdekében kozzé kell
tenni azon természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek nevét és mds lényeges adatait, akik és amelyek
pénzeszkozeit és gazdasdgi forrdsait e rendelettel Osszhangban be kell fagyasztani. A természetes személyek
személyes adatainak e rendelet értelmében torténd kezelésének osszhangban kell lennie a 45/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (') és a 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel ().

(8) A Bizottsagnak és a tagillamoknak értesiteniiik kell egymdst az e rendelet alapjan hozott intézkedésekrdl,
valamint az e rendelettel kapcsolatban rendelkezésiikre all6 egyéb lényeges informaciokrol.

(9) A tagillamoknak meg kell dllapitaniuk az e rendelet rendelkezései megszegése esetén alkalmazandd szankciok
szabdlyait, és biztositaniuk kell azok végrehajtdsat. E szankcidknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatartd
erejlieknek kell lenniiik.

(10) Az e rendeletben eldirt intézkedések hatékonysdganak biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul hatdlyba
kell Iépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,pénzeszkozok™ a befektetett pénziigyi eszkozok és a gazdasdgi el6nyok minden fajtdja, beleértve tobbek kozott
a készpénzt, csekket, pénzkovetelést, valtot, fizetési megbizdst és egyéb fizetési eszkozt; pénziigyi intézményeknél
vagy mads szervezeteknél elhelyezett betéteket, szamlaegyenlegeket, koveteléseket és adoskotelezvényeket; nyilvanosan,
illetve zdrt korben forgalmazott értékpapirokat és addssdginstrumentumokat, beleértve a részvényeket és tdrsasigi
részesedéseket, értékpapirokat megtestesitS igazoldsokat, kotvényeket, valtdkat, opciés utalvanyokat, zdlogleveleket,
szarmaztatott iigyleteket, vagyoni eszkozok utdn jaré kamatot, osztalékot, illetve egyéb bevételeket, illetve a vagyoni
eszkozokbdl szdrmazé vagy azokbol képzett értéktobbletet; hitelt, beszdmitdsi jogot, kezességeket, teljesitési biztosi-
tékokat, illetve egyéb pénziigyi kotelezettségeket; akkreditivet, hajoraklevelet, addsvételi szerzSdéseket; vagyoni
részesedést vagy pénziigyi forrdsokban fenndllé érdekeltséget bizonyité dokumentumokban és az exportfinanszirozds
barmilyen mds eszkozét;

b) ,gazdasagi er6forras™ barmilyen materidlis vagy immateridlis, ing6 vagy ingatlan eszkoz, amely nem pénzeszkoz, de
felhaszndlhat6 pénzeszkozok, termékek vagy szolgdltatdsok megszerzésére;

o
~

,pénzeszkozok befagyasztisa™ a pénzeszk6zok minden olyan mozgdsdnak, dtutaldsanak, megvaltoztatdsdnak, felhasz-
néldsinak, az azokhoz valé hozzdférésnek, illetve a velik valo kereskedéseknek a megakaddlyozdsa, amelynek
kovetkeztében a pénzeszkozok mennyisége, dsszege, helye, tulajdonjoga, birtokldsa, jellege, rendeltetése vagy barmely
egyéb tulajdonsdga oly médon véltozna meg, hogy az lehet6vé tenné a pénzeszkozok felhaszndldsdt, a portfSlioke-
zelést is beleértve;

d) ,gazdasagi er6forrdsok befagyasztdsa™ a gazdasdgi erGforrdsok pénzeszkozok, druk vagy szolgéltatdsok megszerzésére
irdnyuld, barmely mddon torténd felhaszndldsanak megakadalyozdsa, ideértve — nem kizdrélagosan — azok értéke-
sitését, bérbeaddsit vagy jelzdloggal valé megterhelését;

o
~

Hilletékes hatdsdgok”™: a tagllamoknak a II. mellékletben felsorolt honlapokon megadott illetékes hat6sdgai;

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrél (HL L 8., 2001.1.12., 1. 0.).
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 95/46/EK irdnyelve (1995. oktdber 24.) a személyes adatok feldolgozasa vonatkozasdban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl (HL L 281., 1995.11.23,, 31. 0.). A 95/46/EK irdnyelvet a természetes személyeknek
a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrél, valamint a 95/46/EK rendelet
[helyesen: irdnyelv] hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2016. dprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (dltaldnos
adatvédelmi rendelet) véltja fel (HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).

—
-
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f) ,igény”: személy, szervezet vagy szerv L. mellékletbe torténd felvételét megel6zGen vagy azt kovetSen szerzédés vagy
tigylet alapjan vagy ahhoz kapcsoldddan keletkezett barmely igény, akdr birésdgi eljardsban érvényesitik, akdr nem,
mely kiilonosen az aldbbiakat foglalja magéban:

i. szerz6dés vagy tigylet alapjan vagy ezekhez kapcsoloddan felmeriil§ kotelezettség teljesitése irdnti igény;
ii. kotvény, pénziigyi garancia vagy viszontgarancia kifizetése vagy meghosszabbitdsa irdnti igény;

iii. szerzGdés vagy tigylet tekintetében kdrtérités irdnti igény;

iv. ellenkovetelés;

v. barhol meghozott itélet, vélasztott birdsagi hatdrozat vagy ezzel egyenérték(i hatdrozat elismerése vagy
végrehajtdsa irdnti igény, beleértve a kiilfoldon hozott hatdrozat belfoldon végrehajthatévd valé nyilvanitdsanak
eljarasat.

2. cikk

(1) Az I mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyekhez, szervezetekhez vagy szervekhez kozvetleniil vagy
kozvetve vagy egy a megbizasukbdl vagy utasitdsuk szerint eljaré harmadik fél révén tartozo, tulajdonukat képezd,
altaluk birtokolt vagy ellendrzott valamennyi pénzeszkozt és gazdasagi erdforrast be kell fagyasztani.

(2)  Nem bocséthaté rendelkezésre — sem kozvetleniil, sem kozvetve — semmilyen pénzeszkoz vagy gazdasdgi erdforrds
az L. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek részére, illetve javara.

3. cikk

(1) Az L melléklet tartalmazza azokat a természetes vagy jogi személyeket, szervezeteket vagy szerveket, akiket vagy
amelyeket a Tandcs a (KKBP) 2016/1693 hatdrozat 3. cikke (3) bekezdésének megfelelSen olyan személyekként, szerveze-
tekként vagy szervenként azonositott, akik vagy amelyek:

a) Osszekottetésben dllnak az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval vagy azok bdrmely sejtjével fidkszervezetével, illetve
a beldlik kivélt csoporttal vagy utddszervezettel, tobbek kozott az aldbbiak révén:

i. részt vesznek az ISIL (Ddis) és az al-Kaida vagy azok barmely sejtjének, fidkszervezetének, illetve az emlitettekb6l
kivélt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek a finanszirozdsdban, vagy az emlitettekkel egyiittmtikodve, azok
dltal, azok nevében, azok megbizdsdbdl vagy azok javara elkovetett cselekmények vagy tevékenységek
finanszirozdsdban;

ii. részt vesznek az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaidaval, vagy azok barmely sejtjével, fidkszervezetével, illetve az
emlitettekbdl kivalt barmely csoporttal vagy utddszervezettel egytittmtikodve, azok altal, azok nevében, azok
megbizdsabol vagy azok javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek finanszirozasdban, tervezésében,
elésegitésében, elSkészitésében, illetve elkovetésében, tovabbad az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval, vagy azok
barmely sejtjével, fiokszervezetével, illetve az emlitettekb6l kivalt barmely csoporttal vagy utddszervezettel egytitt-
mtikodve, azok altal, azok nevében, azok megbizasabdl vagy azok javdra nydjtott terrorista kiképzésben vagy
ilyen kiképzés nyujtdsdban, ideértve a fegyverek és robbandeszkozok hasznélatdra, valamint a terrorcselekmények
elkovetéséhez haszndlt egyéb modszerek és technoldgidk alkalmazasara vald kiképzést is;

iii. részt vesznek az ISIL-lel (Ddissal), az al-Kaiddval vagy azok barmely sejtjével, fikszervezetével, illetve az emlitet-
tekbdl kivélt barmely csoporttal vagy utddszervezettel folytatott kereskedelemben, kiilonos tekintettel az olajra és
olajtermékekre, a moduldris finomitékra és a kapcsolodé felszerelésekre, valamint az egyéb természeti erdfor-
rdsokra és a kulturdlis javakra irdnyul6 kereskedelemre;

iv. fegyvereket és hozzdjuk kapcsolédé hadianyagot szolgdltatnak, adnak el vagy adnak at az ISIL-nek (Ddisnak), az
al-Kaiddnak vagy azok barmely sejtjének, fidkszervezetének, illetve az emlitettekb6l kivalt barmely csoportnak
vagy utddszervezetnek;

b) az Unio teriiletén kiviilre utaztak vagy ezt tervezik a kovetkezdk céljabol:

i. terrorista cselekmények tervezése, el6készitése vagy elkovetése az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje,
fiokszervezete, illetve az emlitettekbd] kivélt barmely csoport vagy utddszervezet megbizdsabol vagy javdra, illetve
ilyen cselekményekben val részvétel;

ii. terrorista kiképzés nyujtdsa vagy abban valé részvétel az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fidkszer-
vezete, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoport vagy utddszervezet megbizasabol vagy javara; vagy

iii. az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy ezek barmely sejtje, fibkszervezete, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoport
vagy utddszervezet egyéb modon torténd tdimogatasa;

¢) az Unid teriiletére valé beutazdst terveznek a b) pontban emlitett célbdl, illetve azért, hogy részt vegyenek az ISIL-lel
(Déissal), az al-Kaiddval vagy azok barmely sejtjével, fidkszervezetével, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely
csoporttal vagy utddszervezettel egyiittmiikodve, azok nevében, azok megbizdsdbdl vagy azok javdra elkovetett
cselekményekben vagy tevékenységekben;
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d) tagokat toboroznak az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fiokszervezete, illetve az emlitettekbdl kivalt
barmely csoport vagy utbdszervezet szdmadra, vagy egyéb médon tdmogatjdk az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok
barmely sejtjének, fiokszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek
a cselekményeit vagy tevékenységét, tobbek kozott az alabbiak révén:

i. kozvetlentl vagy kozvetve barmilyen médon pénzeszkozoket biztositanak vagy gydjtenek bizonyos személyek
utazdsanak finanszirozdsdhoz a b) és ¢) pontban emlitett célbdl; megszervezik vagy mds médon elGsegitik
bizonyos személyeknek a b) és c) pontban emlitett célbdl torténd utazdsit;

ii. mds személyt felhivtak arra, hogy részt vegyen az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fidkszervezete,
illetve az emlitettekb6l kivalt barmely csoport vagy utédszervezet altal, azzal egyiittmikodve, annak nevében,
megbizdsdbol vagy javdra elkovetett cselekményekben vagy tevékenységekben;

e) az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fidkszervezete, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoport
vagy utddszervezet altal, azzal egyiuttmikodve, annak nevében, annak megbizdsibdl vagy annak javdra elkovetett
cselekményeket vagy tevékenységeket nyilvdnosan el6idéznek vagy azokra felbujtanak, ideértve az ilyen viselkedés
osztonzését és dicsGitését is, amely terrorcselekmény esetleges elkovetésének veszélyét vonja maga utdn;

f) az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fidkszervezete, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoport
vagy utddszervezet megbizdsdb6l vagy nevében az Unid terilletén kiviil elkovetett silyos emberi jogi jogsértés
— példdul emberrablds, erdszakos kozosilés és mds szexudlis er8szak, valamint hdzassigra vagy rabszolgasigra
kényszerités — elkovetésében vagy elrendelésében vesznek részt vagy blinrészesként mikodnek kozre.

(2) Az L melléklet tartalmazza az érintett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek azonositdsihoz
szitkséges adatokat, amennyiben azok rendelkezésre dllnak. Természetes személyek esetében ilyen adat lehet a név
— beleértve az dlneveket is —, a sziiletési id6 és hely, az allampolgdrsdg, az ttlevél és a személyazonosité igazolviny
szama, a nem, a cim (amennyiben ismert), valamint a beosztds vagy a foglalkozds. Jogi személyek, szervezetek és szervek
esetében ilyen adat lehet a név, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartasi szdm és a székhely.

4. cikk

(1)  Amennyiben a Tandcs gy hatdroz, hogy egy természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet a 2. és
9. cikkben emlitett intézkedések hatdlya ald von, ennek megfelel6en moédositja az I. mellékletet.

(2) A Tandcs kozli a hatdrozatdt — beleértve a jegyzékbe vétel okait — az (1) bekezdésben emlitett természetes vagy
jogi személlyel, szervezettel vagy szervvel — amennyiben a cim ismert, kozvetleniil, egyéb esetben pedig értesités
kozzététele utjan —, lehetdvé téve, hogy az érintett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv észrevételeket
nytjtson be.

(3)  Amennyiben észrevételt tesznek vagy Gj érdemi bizonyitékot nyujtanak be, a Tandcs feliilvizsgdlja a hatdrozatat, és
errdl értesiti az érintett természetes vagy jogi személyt, szervezetet, vagy szervet.

(4) Az L mellékletben szerepld jegyzéket rendszeres id6kozonként, de legaldbb tizenkét havonta felul kell vizsgalni.

5. cikk

A 2. cikktd] eltérve, a tagdllamok illetékes hatdsdgai az dltaluk megfelelének itélt feltételekkel engedélyezhetik egyes
befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrdsok felszabaditdsdt, illetve egyes pénzeszkozok vagy gazdasdgi
erSforrasok rendelkezésre bocsatdsat, annak megéllapitdsat kovetden, hogy a pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok:

a) az 1. mellékletben felsorolt természetes és jogi személyek, szervezetek vagy szervek és e természetes személyek
eltartott csalddtagjai alapvetd szitkségleteinek kielégitéséhez szitkségesek, beleértve az élelmiszerek, bérleti dij vagy
jelzalog, gyogyszerek és orvosi kezelés, adok, biztositasi dijak és kozlizemi dijak koltségeit;

b) kizdrolag az ésszeri mértékdi szakmai munkadijak és a jogi szolgdltatdsok nydjtdsaval kapcsolatban felmeriilt
kiaddsok fedezésére szolgalnak;

c) kizdrélag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi erSforrdsok szokasos kezelési vagy fenntartdsi dijainak, illetve
szolgaltatdsi dijainak kiegyenlitésére szolgdlnak; vagy

d) rendkiviili kiaddsok fedezéséhez sziikségesek.
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6. cikk

A 2. cikktdl eltérve, a tagédllamok illetékes hatdsdgai engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi
er6forrasok felszabaditdsdt, amennyiben a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrasok a természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv L mellékletbe
torténd felvételét megel8zGen hozott vélasztott birsagi hatdrozat, vagy az emlitett id6pontban, azt megel6z8en vagy
azt kovetSen az Unidban hozott birésigi vagy kozigazgatdsi hatdrozat, vagy az érintett tagallamban végrehajtandé
birdsagi hatdrozat hatdlya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erforrasok felhasznaldsa kizdrdlag az ilyen hatdrozatban foglalt, vagy az ilyen
hatdrozatban érvényesnek elismert kovetelések teljesitése érdekében torténik, az ilyen kovetelésekkel rendelkezd
személyek jogai tekintetében irdnyadé torvényekben és rendeletekben meghatarozott korldtokon beliil,

¢) a hatdrozat nem az I. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv javat szolgdlja;

d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagdllam kozrendjével.

7. cikk

A 2. cikktd] eltérve, és feltéve, hogy az I. mellékletben felsorolt valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
szerv részérdl torténd kifizetés az érintett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv dltal megkotott olyan
szerz6dés vagy megdllapodds, illetve az adott természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részérdl létrejott olyan
kotelezettség alapjdn vilik esedékessé, amelyet az adott természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv . mellékletbe
torténg felvétele elStt kotottek meg, illetve amely ezen id6pont el6tt keletkezett, a tagdllamok illetékes hat6sdgai az
altaluk megfelelének tartott feltételek mellett engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi
erdforrasok felszabaditdsat, feltéve, hogy az érintett illetékes hat6sdg megdllapitotta az aldbbiakat:

a) a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi erforrdsokat az I mellékletben szereplS valamely természetes vagy jogi személy,
szervezet vagy szerv részérdl torténd kifizetésre hasznéljék fel; valamint

b) a kifizetés nem sérti a 2. cikk (2) bekezdését.

8. cikk

A 2. cikk (2) bekezdése nem akaddlyozza az unids pénziigyi intézmények vagy hitelintézetek dltali jovairdst
a befagyasztott szdmldn, feltéve, hogy az ilyen szdmldkon jelentkezd novekmények befagyasztdsira is sor keriil.
A pénziigyi intézmény vagy hitelintézet haladéktalanul tajékoztatja az illetékes hatdsdgokat az ilyen tigyletekrdl.

9. cikk

Tilos:

a) az L mellékletben felsorolt barmely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére kozvetlenill vagy
kozvetve technikai segitséget nydjtani, brokertevékenységet folytatni vagy egyéb olyan szolgdltatdst nydjtani, amely
katonai tevékenységekhez vagy a kozos katonai listan (') szerepld druk vagy technoldgidk rendelkezésre bocsatasdhoz,
gyartasdhoz, karbantartdsdhoz és haszndlatdhoz kapcsolddik, ideértve fegyvereket és 18szereket, a katonai jarmtveket
és felszereléseket, a katonai jellegii felszereléseket, valamint ezek pétalkatrészeit;

b) az L. mellékletben felsorolt barmely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére kozvetleniil vagy
kozvetve katonai tevékenységekkel kapcsolatos finanszirozast vagy pénziigyi timogatdst nydjtani, beleértve kiilonosen
a fegyverek vagy azokhoz kapcsolodd hadianyagok eladdsaval, széllitdsaval, dtaddsaval vagy kivitelével kapcsolatos,
vagy a kapcsolddd technikai segitségnyujtds, brokertevékenység és egyéb szolgdltatdsok nydjtasdra irdnyuld tdmoga-
tasokat, kolcsonoket, exporthitel-biztositast, biztositdst és viszontbiztositast.

(") Legfrissebb véltozata: HL C 122.,2016.4.6., 1. 0.
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10. cikk

(1) A beszdmoldsra, a bizalmas adatkezelésre és a szakmai titoktartdsra vonatkozé szabdlyok, valamint a Szerzédés
337. cikkében foglaltakat nem érintve, a természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek:

a) minden, az e rendelet betartdsat elGsegitd informdciot — példaul az 1. mellékletben felsorolt barmely természetes vagy
jogi személy, szervezet vagy szerv megbizdsabdl vagy utasitdsa szerint eljar személy tulajdondban vagy ellendrzése
alatt dll6 pénzeszkozokkel és gazdasdgi erGforrdssal, vagy a 2. cikk rendelkezéseinek megfelelSen befagyasztott
szamlakkal és osszegekkel kapcsolatban — azon tagdllam illetékes hatdsdgai szamdra, ahol lakéhellyel vagy székhellyel
rendelkeznek, illetve tartézkodnak, illetve kozvetleniil vagy ezen illetékes hatésdgokon keresztiil haladéktalanul
a Bizottsdg rendelkezésére bocsitanak;

b) egyiittmiikodnek az illetékes hatsdgokkal az emlitett informdcidk ellendrzése sordn.

(2) Az e cikkel osszhangban dtadott és dtvett informdciokat kizar6lag azokra a célokra lehet felhaszndlni, amelyekre
azokat dtadtak vagy dtvették.

(3) A kozvetlenill a Bizottsaghoz érkezett barmely tovabbi informdciét az érintett tagallam illetékes hatdsdgai rendel-
kezésére kell bocsatani.

11. cikk

(1) Tilos az olyan tevékenységekben valé tudatos és szdndékos részvétel, amelyek célja vagy hatdsa az ebben
a rendeletben meghatarozott tilalmak megkeriilése.

(2) A tagdllamok illetékes hatdsdgait, illetve kozvetlenill vagy ezen illetékes hatdsdgokon keresztil a Bizottsdgot
értesiteni kell minden arra utalé informdciérdl, hogy az e rendeletben foglalt rendelkezéseket megkerilik, illetve
megkeriilték.

12. cikk

(1) A pénzeszkozok vagy gazdasagi erGforrasok 2. cikk szerinti befagyasztdsa, illetve rendelkezésre bocsitdsdnak
megtagaddsa johiszemden, e rendeletnek megfelelének tekintett intézkedéssel torténd végrehajtdsa miatt nem dllapithatd
meg az azt végrehajté természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, illetve igazgatdinak vagy alkalmazottainak
felel6ssége, kivéve, ha bizonyitdst nyer, hogy a pénzeszkozok és gazdasdgi erSforrdsok befagyasztdsa vagy visszatartdsa
gondatlansdgbdl tortént.

(2)  Nem allapithaté meg a természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek felelGssége cselekményiik miatt,
amennyiben nem tudtdk vagy észszer(i okok alapjan nem feltételezhették, hogy azzal megsértik e rendelet rendelkezéseit.

13. cikk

Nem teljesithet6 semmiféle igény, beleértve a kartalanitdsra irdnyul6 vagy egyéb hasonld jellegii igényt— mint példaul
beszamitasi igény vagy garanciaigény —, az e rendelet I. mellékletében felsorolt, vagy azokon keresztiil vagy javdra igényt
érvényesitd személyek vagy szervezetek szdmdra olyan szerz6dések vagy iigyletek tekintetében, amelyeknek a teljesitését
kozvetleniil vagy kozvetve, részben vagy egészben érintették az e rendelet hatdlya ald tartozé intézkedések.
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14. cikk

(1) A Bizottsag és a tagallamok haladéktalanul értesitik egymast az e rendelet alapjan hozott intézkedésekrdl, valamint
megosztjdk egymdssal az e rendelettel kapcsolatban rendelkezésiikre dll6 barmely egyéb 1ényeges informdciot, killonosen
az aldbbiakkal kapcsolatosan:

a) a 2. cikk alapjan befagyasztott pénzeszkozok, valamint az 5., 6. és 7. cikk alapjdn nydjtott engedélyek;

b) az e rendelet megsértésével, illetve végrehajtdsdval kapcsolatos tigyek, valamint a nemzeti birésdgok éltal hozott
hatdrozatokkal kapcsolatos informaciok.

(2) A tagdllamok haladéktalanul értesitik egymdst és a Bizottsigot barmely egyéb rendelkezésiikre all6 vonatkozé
informdciérdl, amely érintheti e rendelet végrehajtdsit.

15. cikk

(1) A tagallamok megallapitjdk az e rendelet rendelkezéseinek megsértése esetén alkalmazandé szankcidkra vonatkozé
szabalyokat, és minden sziikséges intézkedést megtesznek azok végrehajtdsa érdekében. A megallapitott szankcidknak
hatdsosnak, ardnyosnak és visszatartd erejtinek kell lenniiik.

(2) A tagdllamok e rendelet hatdlybalépését kovetGen haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot az (1) bekezdésben emlitett
szabalyokrol, majd ezt kovetSen azok késGbbi mddositdsairdl.

16. cikk

(1) A tagdllamok kijelolik az e rendeletben emlitett illetékes hatésdgokat, és azokat megadjak a II. mellékletben
felsorolt honlapokon. A tagdllamok értesitik a Bizottsigot a II. mellékletben felsorolt honlapjuk cimének
megvaltozasarol.

(2) A tagdllamok e rendelet hatdlybalépését kovetSen haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot illetékes hatdsdgaikrdl
— ideértve ezen hatdsdgok elérhetGségét is —, valamint értesitik a Bizottsdgot barmely késébbi valtozdsrol.

(3)  Azokban az esetekben, amikor e rendelet a Bizottsdg értesitésére, tdjékoztatdsira vagy a vele torténd egyéb kapcso-
lattartdsra vonatkozé kotelezettséget ir el8, az ilyen kommunikécié sordn a II. mellékletben feltintetetett cimet és egyéb
elérhetéségeket kell hasznélni.

17. cikk

A Bizottsag felhatalmazdst kap arra, hogy a tagdllamok altal nydjtott informdciok alapjan mddositsa a II. mellékletet.

18. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:

a) az Unio teriiletén, a légterét is ideértve;

b) a valamely tagdllam joghatésdga ald es6 barmely 1égi vagy vizi jarmd fedélzetén;

¢) az Uni6 teriiletén beliil vagy kiviil tartézkodd barmely személyre, aki valamely tagdllam dllampolgara;

d) barmely tagdllam joga szerint bejegyzett vagy létesitett jogi személyre, szervezetre vagy szervre az Unid teriiletén
beliil vagy kiviil;

e) a teljes egészében vagy részben az Unién belil tizleti tevékenységet folytaté barmely jogi személyre, szervezetre vagy
szervre.
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19. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
I. KORCOK

I. MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke
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II. MELLEKLET

Az illetékes hatésigokrdl szolo tdjékoztatist tartalmazé honlapok és az Eurépai Bizottsig
értesitési cime

BELGIUM

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CSEH KOZTARSASAG

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMETORSZAG

http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESZTORSZAG

http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

[RORSZAG

http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANYOLORSZAG

http:/[www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCIAORSZAG

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

HORVATORSZAG

http:/fwww.mvep.hr/sankcije

OLASZORSZAG

http:/[www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CIPRUS

http://www.mfa.gov.cy/[sanctions


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
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LETTORSZAG

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http://www.urm.It/sanctions

LUXEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

MAGYARORSZAG

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLLANDIA

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSZTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENGYELORSZAG

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

ROMANIA

http:/[www.mae.ro/node[1548

SZLOVENIA

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politikajmednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepif

SZLOVAKIA

http:/fwww.mzv.sk[sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

FINNORSZAG

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se[sanktioner


http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
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EGYESULT KIRALYSAG

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Az Eurdpai Bizottsag értesitési cime:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.curopa.eu


https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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A TANACS (EU) 2016/1687 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. szeptember 20.)

a libiai helyzetre tekintettel korlitoz6 intézkedések meghozatalirél sz6l6 (EU) 2016/44 rendelet
21. cikke (2) bekezdésének végrehajtisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel korldtoz6 intézkedések meghozataldrdl és a 204/2011/EU rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2016. janudr 18-i (EU) 2016/44 tandcsi rendeletre (') és killondsen annak 21. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2016. janudr 18-dn elfogadta az (EU) 2016/44 rendeletet.

(2)  Egy személyt torolni kell a korldtozé intézkedések hatilya ald tartozé természetes személyeknek az (EU) 2016/44
rendelet III. mellékletének A. szakaszdban foglalt jegyzékébdl.

(3) Az (EU) 2016/44 rendelet III. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/44 rendelet III. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
I. KORCOK

() HLL12,,2016.1.19., 1. 0.
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MELLEKLET

Az aldbbi személy nevét és a kapcsolddd bejegyzést tordlni kell az (EU) 2016/44 rendelet 1. mellékletének A. részében
foglalt jegyzékbdl:

A. Személyek

15. | Taher JUWADI ezredes
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A BIZOTTSAG (EU) 20161688 RENDELETE
(2016. szeptember 20.)

a vegyi anyagok regisztrildsirdl, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlitozasirél (REACH) sz6l6
1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet VII. mellékletének a bdrszenzibilizicio
tekintetében torténé moédositdsarol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a vegyi anyagok regisztrdldsdr6l, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korldtozdsdr6l (REACH), az Eurdpai
Vegyianyag-iigynokség létrehozdsardl, az 1999/45[EK irdnyelv mddositdsardl, valamint a 793/93/EGK tandcsi rendelet,
az 1488/94[EK bizottsdgi rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK és
a 2000/21/EK bizottsdgi irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2006. december 18-i 1907/2006/EK eurépai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 131. cikkére,

mivel:

(1) Az 1907/2006/EK rendelet kovetelményeket dllapit meg az Unidban gydrtott vagy oda behozott, 6Gnmagukban,
keverékekben vagy arucikkekben el6fordulé anyagok regisztréldsdra vonatkozdan. A regisztrdloknak a regisztraldsi
kovetelmények teljesitéséhez meg kell adniuk az 1907/2006/EK rendeletben el6irt megfelel§ informécidkat.

(2) Az 1907/2006/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdése értelmében az anyagok lényegi tulajdonsdgaira vonatkozo,
a rendelet dltal megkovetelt informdciok megszerzését szolgdld vizsgdlati modszereket rendszeresen feliil kell
vizsgdlni és tovabb kell fejleszteni a gerinces dallatokon végzett kisérletek és az érintett dllatok szdmdnak
a csokkentése érdekében. Amennyiben megfelel§ validalt vizsgdlati médszerek vélnak elérhet6vé, adott esetben
modositani kell a 440/2008/EK bizottsdgi rendeletet (*) és az 1907/2006/EK rendelet mellékleteit az dllatkisérletek
kivaltdsa, azok szdmdnak csokkentése vagy az allatkisérletek finomitdsa érdekében. Figyelembe kell venni a helyet-
tesitésnek, a csokkentésnek és a tokéletesitésnek a 2010/63/EU eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben ()
lefektetett elvét.

(3) Az 1907/2006/EK rendelet értelmében a széban forgd rendelet VII. mellékletének 8.3. pontjdban szerepld
bérszenzibilizdcidra vonatkozé informéciok megszerzése érdekében in vivo vizsgalatokat kell végezni.

(4) Az elmdlt években jelentds tudominyos eredményeket sikeriilt elérni a bdrszenzibiliziciéval kapcsolatos
alternativ vizsgélati mddszerek kidolgozdsa terén. Tobb, az allatkisérletek alternativdival foglalkozé unids referen-
cialaborat6rium (EURL ECVAM) dltal validalt és/vagy a Gazdasdgi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD)
altal nemzetkozi szinten jévahagyott in chemicofin vitro vizsgdlati médszer létezik. Ezek a vizsgdlati modszerek
— amennyiben a vizsgdlatra és az értékelésre vonatkoz6 integralt megkozelités (integrated approach to testing and
assessment, IATA) keretében, megfelel6 kombindciéban alkalmazzak ket — lehet6vé tehetik azoknak a megfelel§
informaciéknak a megszerzését, amelyek segitségével in vivo vizsgdlat nélkiil is megallapithaté, hogy egy adott
anyag okoz-e bdrszenzibilizdciot vagy sem.

(5) Az éllatkisérletek szdmdanak csokkentése érdekében indokolt médositani az 1907/2006/EK rendelet VII. mellék-
letének 8.3. pontjt, hogy lehet6vé véljon az alternativ vizsgdlati médszerek felhaszndldsa, amennyiben az emlitett
megkozelitéssel megszerezhet6k a megfelel§ informdciok és amennyiben a rendelkezésre 4ll6 vizsgilati
modszerek alkalmazhatok a vizsgélni kivant anyag vonatkozdsdban.

(6) A jelenleg rendelkezésre allo, az OECD altal elfogadott alternativ vizsgalati médszerek egy kedvezétlen kimeneteli
lehet8ségen (adverse outcome pathway, AOP) alapulnak, amely a bdrszenzibilizdcié kialakuldsdrél meglévd
mechnaikai ismereteket irja le. E modszereket nem 6nmagukban, hanem mds modszerekkel kombindlva kell
alkalmazni. A bdrszenzibilizdci6 atfogd értékeléséhez tipikusan az AOP els§ hdrom f6bb eseményét elemzd
modszereket kell igénybe venni.

() HLL 396.,2006.12.30., 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2008. majus 30-i 440/2008/EK rendelete a vegyi anyagok regisztraldsarol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korldtozasarol
(REACH) 52616 1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében alkalmazandé vizsgalati médszerek megallapitdsarol
(HLL 142.,2008.5.31,, 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. szeptember 22-i 2010/63/EU irdnyelve a tudoményos célokra felhaszndlt dllatok védelmérdl
(HLL 276.,2010.10.20., 33. 0.).
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(7)  Bizonyos feltételek kozott azonban szdrmaztathaté elegendd informdciot anélkiil is, hogy a mindhdrom f6bb
eseményre vonatkozéan killon-killon vizsgélati médszer keriilne alkalmazdsra. Eppen ezért a regisztrdloknak
lehetdséget kell biztositani arra, hogy tudomdnyosan megindokoljak egyes, f6bb események elemzésével
oOsszefiigg vizsgdlatok elmaraddsit.

(8) Az in vivo vizsgalatokhoz elsGdlegesként megjelolt vizsgdlati mddszer a helyi nyirokcsomé-vizsgdlat (LLNA),
amely informdciéval szolgdl az anyag szenzibilizdlé potencidljanak erGsségérSl. Az erés bdrszenzibilizdlok
azonositdsa fontos az ilyen anyagok megfelel osztdlyozdsdhoz és kockdzatértékeléséhez. Ezért egyértelmiivé kell
tenni, hogy annak az informdciés kovetelménynek, amely lehet6vé teszi annak értékelését, hogy egy anyagrél
feltételezhetd-e erds szenzibilizdlé hatds kivaltdsa, valamennyi adatra vonatkoznia kell, fuggetleniil attél, hogy
azokat in vivo vagy in vitro médszerekkel allitottak-e el6.

(9) Az dllatkisérletek és a madr elvégzett vizsgilatok megismétlésének elkeriilése érdekében azonban az érvényes
OECD vizsgélati irdnymutatdsok vagy unids vizsgdlati modszerek alapjin és a helyes laboratériumi
gyakorlatnak (') megfeleléen elvégzett meglév8 in vivo bdrszenzibilizalé vizsgdlatokat tgy kell tekinteni, mint
amelyek alkalmasak az egységesen el6irt informdaciés kovetelmény teljesitésére még akkor is, ha az ilyen
vizsgdlatok alapjan szerzett informdcidok nem elegendSek annak megallapitdsahoz, hogy egy anyagrol feltéte-
lezhet6-e erds szenzibilizdlé hatds kivéltdsa.

(10)  Ezenkiviil felul kell vizsgdlni a VII. melléklet 8.3. pontjaban foglalt egységesen el6irt informaci6s kovetelményeket
és az eltér alkalmazdsra vonatkozéan ugyanott megdllapitott szabdlyokat a VI. és a XI. mellékletben, valamint
a VIL melléklet bevezet§ részében a kovetkezdk tekintetében megdllapitott szabdlyok felesleges megismétlésének
kikiiszobolése érdekében: a rendelkezésre dllé adatok feliilvizsgdlata, valamint a toxikoldgiai végpontra vonatkozd
vizsgélatok mell§zése azokban az esetekben, amikor a rendelkezésre ll6 informécidk azt mutatjdk, hogy az
anyag megfelel a szoban forgd toxikologiai végpontra vonatkozé besorolds kritériumainak; a széban forgd
feliilvizsgalat tovdbbi célja a bizonyos korilmények kozott tlizveszélyes anyagokra vonatkozd vizsgilatok
mell6zésével kapcsolatos rendelkezések szdndékolt jelentésének tisztdzdsa. Az anyagok osztilyozdsit érint
hivatkozdsokndl az 1272/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi (*) rendeletben haszndlt terminolégidhoz valé
igazodas érdekében naprakésszé kell tenni az eltérd alkalmazdsra vonatkozé szabélyokat.

(11) Indokolt el8irni, hogy az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség — a tagdllamokkal és az érdekelt felekkel egyiitt-
mikédve — az 1907/2006/EK rendelet alkalmazdsiban dolgozzon ki tovdbbi irdnymutatdsokat tartalmazé
dokumentumokat a vizsgélati mddszerek alkalmazdsira és az egységesen el8irt informdcids kovetelmények
mell6zésének e rendelet dltal biztositott lehetGségeire vonatkozdan. Ennek sordn az Eurdpai Vegyianyag-
tigynokségnek teljes mértékben figyelembe kell vennie az OECD keretében és mds irdnyadé tudoményos és
szakmai férumokon végzett munkat.

(12) A 1907/2006/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(13) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak az 1907/2006/EK rendelet 133. cikke alapjin
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1907/2006EK rendelet VII. melléklete e rendelet mellékletének megfelelen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. februdr 11-i 2004/10/EK irdnyelve a helyes laborat6riumi gyakorlat alapelveinek alkalmazasara
és annak a vegyi anyagokkal végzett kisérleteknél torténg alkalmazdsanak ellenSrzésére vonatkozod torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezések kozelitésérsl (HL L 50., 2004.2.20., 44.0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1272/2008EK rendelete (2008. december 16.) az anyagok és keverékek osztdlyozdsdrol, cimkézésérol
és csomagoldsarol, a 67/548/EGK és az 1999/45[EK irdnyelv mddositdsdrol és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1907/2006/EK
rendelet médositdsardl (HLL 353.,2008.12.31., 1. 0.).

—
>
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER

MELLEKLET

Az 1907/2006/EK rendelet VII. melléklet 8.3. pontjdnak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,8.3. Borszenzibilizcid
Informdacidk, amelyek lehet6vé teszik:

— annak megéllapitdsat, hogy az anyag bér-
szenzibilizdlé-e, valamint annak értékelé-
sét, hogy az anyagrol feltételezhetd-e,
hogy jelentSs emberi szenzibilizdlé hatas
(1A kategoria) kifejtésére képes, valamint

— sziikség esetén a kockdzatelemzést.

A 8.3.1. és a 8.3.2. pont szerinti vizsgdlato(ka)t nem kell elvégezni, ha:

— az anyag besoroldsa szerint a »bérkorr6zid« veszélyességi osztilyba
(1. kategéria) tartozik, vagy

— az anyag erGs sav (pH < 2,0) vagy lag (pH = 11,5), vagy

— az anyag szobahSmérsékleten, levegdvel, vizzel vagy nedvességgel
érintkezve ongyulladévd vélhat.

8.3.1. Bdrszenzibilizdcié — in vitrofin chemico
vizsgdlat

A 13. cikk (3) bekezdése alapjan elismert
olyan in vitro/in chemico vizsgélati médszer(ek)
alapjan szerzett informdciok, amely(ek) kiter-
jed(nek) a bdrszenzibilizacié valamennyi
alabbi f6bb eseményére:

a) molekuldris kolcsonhatds bérproteinekkel;
b) keratinsejtek gyulladdsos valaszreakcidja;

¢) dendritikus sejtek aktivdlasa.

E vizsgélat(oka)t nem kell elvégezni, ha:
— rendelkezésre dll egy, a 8.3.2. pont szerinti in vitro vizsgalat, vagy

— a rendelkezésre all6 in vitro/in chemico vizsgalati médszerek nem vo-
natkoznak az anyagra vagy nem alkalmasak a 8.3. pont szerinti osz-
talyozashoz vagy kockazatértékeléshez.

Ha az 1. oszlopban szerepl§ fébb események kozill egyet vagy kettSt
elemz§ vizsgdlati médszer(ek) alapjan szerzett informdciok mar lehet6vé
teszik a 8.3. pont szerinti osztalyozdst és kockdzatértékelést, mds f6bb
esemény/(eke)t elemzd egyéb vizsgalatokat nem sziikséges elvégezni.

8.3.2. Borszenzibilizdcid — in vivo vizsgélat

In vitrofin chemico vizsgalatot csak akkor kell végezni, ha a 8.3.1. pontban
ismertetett vizsgdlati médszerek nem alkalmazhatdok vagy az e vizsgéla-
tokbdl nyert eredmények nem alkalmasak a 8.3. pont szerinti osztaly-
ozashoz vagy kockdzatértékeléshez.

Az in vivo vizsgdlatra az elsGdleges moddszer az egereken végzett helyi
nyirokcsomé-vizsgalat (LLNA). Ettdl eltérd vizsgdlat kizdrdlag rendkiviili
koriilmények fenndlldsa esetén alkalmazhatd. Eltérg in vivo vizsgdlat al-
kalmazdsat meg kell indokolni.

Azokat a 2016. oktéber 11-nél kordbban elvégzett vagy megkezdett in
vivo bérszenzibilizdlé vizsgdlatokat, amelyek megfelelnek a 13. cikk
(3) bekezdésének els§ albekezdésében és a 13. cikk (4) bekezdésében
megallapitott kovetelményeknek, tigy kell tekinteni, mint amelyek alkal-
masak ezen egységesen el6irt informdcids kovetelmény teljesitésére.”

2016.9.21.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1689 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. szeptember 20.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 178,6
77 178,6

0707 00 05 TR 116,3
77 116,3

0709 93 10 TR 138,1
77 138,1

0805 50 10 AR 104,4
CL 127,6

MA 81,7

TR 109,9

)¢ 121,8

ZA 96,9

77 107,1

0806 10 10 EG 265,2
TR 131,0

77 198,1

0808 10 80 AR 110,6
BR 97,9

CL 136,6

NZ 128,3

us 141,5

ZA 102,8

77 119,6

0808 30 90 AR 168,5
CL 103,5

TR 134,3

ZA 157,8

77 141,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 130,3
77 130,3

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrdl szo16 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1690 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. szeptember 20.)

a sertéshdsigazatra vonatkozéan a 442/2009/EK rendelettel megnyitott vimkontingensek
keretében a 2017. janudr 1-jét6l mdrcius 31-ig terjed§ alid§szakra megdllapitott mennyiséghez
hozzdadand6 mennyiségek meghatirozdsirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és killonosen annak 188. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 442/2009/EK bizottsagi rendelet () éves vamkontingenseket nyitott meg a sertéshis-dgazati termékek
behozataldra vonatkozéan. Az emlitett rendelet I. mellékletének B. részében felsorolt kontingensek kezelése
a kérelmek egyidejti vizsgdlatdinak médszere szerint torténik.

(2) A 2016. szeptember 1. és 7. kozott a 2016. oktober 1-jét6l december 31-ig terjedd alid@szakra benyujtott
behozataliengedély-kérelmek a rendelkezésre allondl kisebb mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvald
meghatdrozni azokat a mennyiségeket, amelyekre nem nytjtottak be kérelmet, és e mennyiségeket hozza kell adni
a kovetkezd kontingens-alid6szakra megallapitott mennyiségekhez.

(3) Az intézkedés hatékonysdganak biztositdsa érdekében indokolt, hogy e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Azok a mennyiségek, amelyekre a 442/2009/EK rendelet alapjan nem nydjtottak be behozataliengedély-kérelmet, és

amelyeket ezért hozzd kell adni a 2017. janudr 1-jét6] marcius 31-ig terjedd alidGszakra megallapitott mennyiségekhez,
e rendelet mellékletében szerepelnek.
2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.

kezelésér6l (HLL 129.,2009.5.28.,13. 0.).
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MELLEKLET

A 2017. janudr 1-jét8l mércius 31-ig terjedd alidGszakra rendelkezésre ll6 mennyiségekhez hoz-

Tételszdm zdadandd, nem kérelmezett mennyiségek
(kg-ban)

09.4038 17 032 500

09.4170 2 461 000

09.4204 2 312 000
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1691 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. szeptember 20.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmaz6 baromfihiisra vonatkozéan az 536/2007/EK rendelettel
megnyitott vimkontingens keretében a 2017. janudr 1-jét6l mdrcius 31-ig terjedd alidGszakra
megillapitott mennyiséghez hozzdadandé mennyiségek meghatirozasirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és killonosen annak 188. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 536/2007[EK bizottsigi rendelet () éves vamkontingenst nyitott meg az Amerikai Egyesiilt Allamokbol
szarmazé baromfihis-dgazati termékek behozataldra vonatkozdan.

(2) A 2016. szeptember 1. és 7. kozott a 2016. oktober 1-jét6l december 31-ig terjedd alid@szakra benyujtott
behozataliengedély-kérelmek a rendelkezésre allondl kisebb mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvald
meghatdrozni azokat a mennyiségeket, amelyekre nem nytjtottak be kérelmet, és e mennyiségeket hozza kell adni
a kovetkezd kontingens-alid6szakra megallapitott mennyiségekhez.

(3) Az intézkedés hatékonysdganak biztositdsa érdekében indokolt, hogy e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Azok a mennyiségek, amelyekre az 536/2007/EK rendelet alapjin nem nydjtottak be behozataliengedély-kérelmet, és
amelyeket ezért hozzd kell adni a 2017. janudr 1-jét6] marcius 31-ig terjedd alidGszakra megallapitott mennyiségekhez,
e rendelet mellékletében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL 347.,2013.12.20.,671. 0. ,
(*) A Bizottsdg 2007. mdjus 15-i 536/2007EK rendelete az Amerikai Egyesiilt Allamok részére a baromfihiisra vonatkozdan kiutalt
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MELLEKLET

A 2017. janudr 1-jét8l mdrcius 31-ig terjedd alidGszakra rendelkezésre dll6 mennyiségekhez hozzda-
Tételszdm dandd, nem kérelmezett mennyiségek

(kg-ban)

09.4169 10 672 500
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1692 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. szeptember 20.)

a tojis- és tojisfehérje-dgazatra vonatkozbéan az 539/2007/EK rendelettel megnyitott
vamkontingensek keretében a 2017. janudr 1-jét6l mdrcius 31-ig terjedd alidGszakra megillapitott
mennyiséghez hozzdadandé mennyiségek meghatirozasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és killonosen annak 188. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

)

3)

Az 539/2007[EK bizottsdgi rendelet (3 éves vamkontingenseket nyitott meg a tojis- és tojasfehérje-dgazati

termékek behozatalara vonatkozdan.

A 2016. szeptember 1. és 7. kozott a 2016. oktober 1-jét6l december 31-ig terjedd alid@szakra benydjtott
behozataliengedély-kérelmek a rendelkezésre allondl kisebb mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvald
meghatdrozni azokat a mennyiségeket, amelyekre nem nytjtottak be kérelmet, és e mennyiségeket hozza kell adni

a kovetkezd kontingens-alid6szakra megallapitott mennyiségekhez.

Az intézkedés hatékonysdganak biztositdsa érdekében indokolt, hogy e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban

val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Azok a mennyiségek, amelyekre az 539/2007/EK rendelet alapjin nem nydjtottak be behozataliengedély-kérelmet, és
amelyeket ezért hozzd kell adni a 2017. janudr 1-jét6] marcius 31-ig terjedd alidGszakra megallapitott mennyiségekhez,
e rendelet mellékletében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetése napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.

kezelésérél (HLL 128.,2007.5.16.,19.0.).
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MELLEKLET
A 2017. janudr 1-jét8l mércius 31-ig terjedd alidGszakra rendelkezésre ll6 mennyiségekhez hoz-
Tételszdm zdadandd, nem kérelmezett mennyiségek
(kg-ban, héjastojds-egyenértékben)
09.4015 67 500 000
09.4401 2739 810
09.4402 7 750 000
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2016/1693 HATAROZATA
(2016. szeptember 20.)

az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval, valamint a veliik Osszekottetésben dll6 személyekkel,
csoportokkal, véllalkozdsokkal és szervezetekkel szembeni korlitozé intézkedésekrdl, valamint
a 2002/402/KKBP kozos allispont hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uniérél sz6l6 szerzédésre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel8jének javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurépai Tandcs 2001. oktéber 19-én kijelentette, hogy vildgszerte kész fellépni a terrorizmus minden
formdjéval szemben, és hogy folytatni fogja a nemzetkdzi kozosségnek a terrorizmus valamennyi médja és
formédja elleni kiizdelemre létrej6tt koalicidja megszildrditdsdra irdnyul erdfeszitéseit.

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Biztonsdgi Tandcsa (a tovdbbiakban: ENSZ BT) 2002. janudr 16-4dn elfogadta
az 1390 (2002) sz. hatdrozatot (a tovabbiakban: az 1390 (2002) sz. ENSZ BT-hatdrozat), amely az
1267 (1999) sz. és az 1333 (2000) sz. ENSZ BT-hatdrozatokban el6irt intézkedéseket kiterjesztette Oszdma Bin
Ladenre, az al-Kaida szervezet tagjaira, valamint az 1267 (1999) sz. ENSZ BT-hatdrozattal létrehozott bizottsdg
altal jegyzékbe vett, velitk osszekottetésben 4ll6 egyéb személyekre, csoportokra, vallalkozdsokra és szervezetekre.

(3) Az 1390 (2002) sz. ENSZ BT-hatdrozat kiigazitja az 1267 (1999) sz. és 1333 (2000) sz. ENSZ BT-hatdrozattal
bevezetett, a pénzeszkozok befagyasztdsdval, a vizumkiadasi tilalommal, valamint a fegyverek szolgaltatdsara,
eladdsdra és dtaddsara vonatkozé tilalomra, tovabbd a katonai tevékenységgel kapcsolatos mszaki tandcsaddsra,
segitségnyujtasra, illetve képzésre vonatkozé tilalommal kapcsolatos szankciok hatélyat.

(4) Az ENSZ BT az 1390 (2002) sz. ENSZ BT-hatirozatot az ENSZ Alapokmdnydnak VII. fejezete alapjan fogadta el,
amelynek értelmében a Biztonsdgi Tandcs minden olyan sziikséges intézkedést meghozhat, amelyet a nemzetkozi
béke és biztonsag fenntartdsahoz szitkségesnek itél.

(5) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa dltal a nemzetkozi terrorizmus elleni kiizdelemmel 6sszefiiggésben elfogadott ilyen
intézkedések unids jogba val6 dtiiltetése a Tandcs dltal az Unié kozos kiil- és biztonsdgpolitikdja keretében
elfogadott 2002/402/KKBP kozos dlldsponttal (), illetve a 881/2002/EK tandcsi rendelettel (3) tortént.

(6) Az ENSZ BT 2015. december 17-én elfogadta a 2253 (2015) sz. hatdrozatot (a tovdbbiakban: a 2253 (2015) sz.
ENSZ BT-hatdrozat), amelyben az 1390 (2002) sz. ENSZ BT-hatdrozattal el8irt intézkedések hatalyat kiterjesztette
az Traki és Levantei Iszldm Allammal (ISIL, mas néven Ddis) osszekottetésben all6 személyekre, csoportokra, véllal-
kozdsokra és szervezetekre, valamint ismételten egyértelmtien elitélte az ISIL-t (Ddist), az al-Kaiddt, tovabbd
a velilk Osszekottetésben 4ll6 személyeket, csoportokat, vallalkozdsokat és szervezeteket, amiért tovabbra is
szdmos olyan terrorcselekményt hajtanak végre, amelyek célja drtatlan polgari személyek és mds dldozatok
életének kioltdsa, anyagi javak megsemmisitése és a stabilitds jelentSs alddsdsa.

(7)  Ezzel 6sszefiiggésben a 2253 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat Gjbdl hangsilyozta, hogy a terrorizmus megfékezését
tdmogatd szankcik fontos eszkozei a nemzetkozi béke és biztonsdg fenntartdsdnak és helyredllitdsdnak, tovabba
emlékeztetett arra, hogy az ISIL (Ddis) az al-Kaiddbdl kivalt csoport, valamint hogy az ENSZ jegyzékbe vesz
minden, az ISIL-t (Ddist) vagy az al-Kaiddt timogat6 személyt, csoportot, vallalkozdst és szervezetet.

(") A Tandcs 2002/402/KKBP kozos dlldspontja (2002. mdjus 27.) az ISIL (Ddis) és az al-Kaida szervezetek tagjaival és a veliik osszekotte-
tésben dllo egyéb személyekkel, csoportokkal, véllalkozdsokkal és szervezetekkel szembeni korldtozé intézkedésekrdl (HL L 139.,
2002.5.29., 4. 0.).

() A Tandcs 881/2002/EK rendelete (2002. méjus 27.) az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaida szervezetekkel dsszekottetésben dllé egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatarozott egyes korldtozé intézkedések bevezetésérdl (HLL 139.,2002.5.29., 9. 0.).
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(8) Az ISIL (Ddis) és az al-Kaida komoly veszélyt jelent a nemzetkozi békére és biztonsdgra. Az Unié dltal az ISIL
(Déis) és az al-Kaida valamint a velitk sszekottetésben llo személyek, csoportok, véllalkozdsok és szervezetek
elleni kiizdelemmel Osszefiiggésben elfogadott korldtozé intézkedések a Szerz8dés 21. cikke (2) bekezdése
¢) pontjanak megfelelGen az Unid kozos kiil- és biztonsdgpolitikai céljai kozé tartoznak.

(9)  Tekintettel az ISIL (Déis) és az al-Kaida jelentette veszélyre, a Tandcs szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy — az e
hatdrozatban megéllapitott kritériumokkal 6sszhangban — célzott korldtozé intézkedéseket vezessen be nemzeti-
ségt6l vagy dllampolgarsagtdl fuggetlentil barmely olyan személlyel, illetve barmely olyan szervezettel szemben,
aki vagy amely az ISIL (Ddis) és az al-Kaida megbizdsabdl vagy javara elkovetett terrorcselekményért felelds.

(10) E célzott intézkedések célja, hogy megakaddlyozzdk az ISIL (Ddis) és az al-Kaida megbizdsdbdl vagy javira
elkovetett cselekményeket.

(11) Korldtozni kell az ISIL-nek (Ddisnak) és az al-Kaiddnak és a veliikk Gsszekottetésben all6 — koztik a tagdllami
allampolgdrsdggal rendelkezd — személyeknek a tagdllamok teriiletére torténd belépését, valamint azon torténd
atutazdsit. Nem érintve a tagdllamoknak a nemzetbiztonsdg védelmére irdnyulé felelGsségét, ezek a korldtozdsok
nem akadalyozhatjdk meg azt, hogy valamely tagéllam jegyzékbe vett dllampolgdra az dllampolgdrsdga szerinti
tagdllamba torténd visszatérése céljdbol dtutazzon egy mdsik tagdllam teriiletén, és azt sem akadalyozhatjdk meg,
hogy valamely tagéllam dllampolgdrdnak csalddtagjai ugyanezen okbdl dtutazzanak egy madsik tagallam teriiletén.

(12) Az 1373 (2001) sz. ENSZ BT-hatdrozat ugy rendelkezik, hogy ha az ENSZ-tagdllamok bizonyos személyekrél
vagy szervezetekrSl megdllapitjdk, hogy terrorcselekményekben vesznek részt, kotelesek meghozni a szitkséges
intézkedéseket.

(13)  Ezzel egyidejlileg modositani kell azokat az intézkedéseket, melyek az 1267 (1999) sz., 1390 (2002) sz. és
2253 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozatot az unids jogban végrehajtjak, hogy azok tikkr6zzék az ENSZ BT vonatkozd
hatdrozatainak rendelkezéseit.

(14) Az Eurdpai Unié Bir6sdgdnak itélkezési gyakorlata értelmében, amikor a Tandcs dgy hatdroz, hogy egy adott
személy vagy szervezet nevét felveszi a mellékletben szerepld jegyzékbe, egyedi, kiilonos és konkrét okokkal kell
azt aldtdmasztania, tovdbbd az ilyen hatdrozatnak kellGen biztos ténybeli alappal kell rendelkeznie.

(15) Az egyértelmiiség és a jogbiztonsdg érdekében a kés6bbi hatdrozatokkal moddositott 2002/402/KKBP kozos
alldspontban eldirt korlatozd intézkedéseket egy 1j jogi eszkozben egységes szerkezetbe kell foglalni azokkal
a rendelkezésekkel, amelyek lehet6vé teszik, hogy a Tandcs korlatozé intézkedéseket vezessen be személyekkel és
szervezetekkel szemben.

(16) A 2002/402/KKBP kozos allaspontot ezért hatdlyon kiviil kell helyezni, és e hatdrozattal kell felvéltani.

(17) Egyes intézkedések végrehajtasahoz az Unié tovabbi fellépése sziikséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A tagdllamok allampolgdrai részér6l vagy a tagéllamok teriiletérdl és teriiletén keresztiil, illetve az azok lobogdja
alatt kozlekedd vizi vagy légi jarmtvek felhaszndldsdval tilos az 1267 (1999) sz. ENSZ BT-hatdrozat alapjan létrehozott
bizottsag (a tovabbiakban: a bizottsag) altal mddositott 1267 (1999) sz., 1333 (2000) sz. és 2253 (2015) sz. ENSZ BT-
hatdrozatokban vagy a Tandcs dltal jegyzékbe vett barmely személy, csoport, vallalkozds és szervezet, illetve a megbiza-
sukbdl vagy utasitdsuk szerint eljaré személyek, csoportok, villalkozdsok és szervezetek részére kozvetleniil vagy
kozvetve fegyvereket és barminemd ezekhez kapcsolédé hadianyagot szolgdltatni, eladni, dtadni vagy exportdlni
— fuggetleniil attdl, hogy ezek a tagdllamok teriiletérdl szdrmaznak-e —, ideértve a fegyvereket és l6szereket, a katonai
jarmveket és felszereléseket, a katonai jellegii felszereléseket és a felsoroltak potalkatrészeit.

(2)  Tilos:

a) az (1) bekezdésben emlitett személyek, csoportok, véllalkozdsok és szervezetek részére kozvetlenill vagy kozvetve
technikai segitséget nydjtani, brokertevékenységet folytatni, illetve olyan egyéb szolgdltatdst nydjtani, amely katonai
tevékenységekhez vagy fegyverek és barminemd ezekhez kapcsolodé hadianyag rendelkezésre bocsdtdsdhoz,
gyartasdhoz, karbantartisdhoz és haszndlatdhoz kapcsolddik, ideértve a fegyvereket és l6szereket, a katonai
jarmiveket és felszereléseket, a katonai jelleg(i felszereléseket, valamint ezek pétalkatrészeit;
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b) az (1) bekezdésben emlitett személyek, csoportok, véllalkozdsok és szervezetek részére kozvetleniil vagy kozvetve
katonai tevékenységekkel kapcsolatos finanszirozdst vagy pénziigyi tdmogatdst nydjtani, beleértve kiilondsen azon
tdmogatdsokat, kolcsonoket, exporthitel-biztositdst, biztositdst és viszontbiztositdst, amelyek fegyverek és az azokhoz
kapcsol6dé hadianyagok eladdsat, szolgdltatdsdt, dtaddsat vagy kivitelét szolgaljdk, vagy a kapcsoloédd technikai
segitség, brokertevékenység és egyéb szolgdltatdsok nydjtasdra irdnyulnak;

¢) tudatosan és szdndékosan részt venni olyan tevékenységben, amelynek célja vagy hatdsa az a) vagy b) pontban
emlitett tilalmak megkeriilése.

2. cikk

(1) A tagdllamok megteszik az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy megakadilyozzdk az ENSZ BT éltal — az
1267 (1999) sz., az 1333 (2000) sz. és a 2253 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat alapjin —, illetve a bizottsdg éltal
jegyzékbe vett és utazdsi korldtozds hatdlya tartozd olyan személyeknek a teriiletitkre torténd belépését, valamint
a teriiletiikon torténd dtutazasdt, akik:

a) részt vesznek az al-Kaiddval, az ISIL-lel (Ddissal), vagy azok barmely sejtjével, fiokszervezetével, illetve az emlitet-
tekbdl kivalt barmely csoporttal vagy utddszervezettel egytittmiikodve, azok dltal, azok nevében, azok megbizdsibol
vagy azok javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek finanszirozdsiban, tervezésében, elGsegitésében,
el6készitésében, illetve elkovetésében;

b) fegyvereket és hozzdjuk kapcsolédd hadianyagot szolgaltatnak, adnak el vagy adnak 4t az al-Kaiddnak, az ISIL-nek
(Daisnak), vagy azok barmely sejtjének, fiokszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoportnak vagy
utbdszervezetnek;

c) tagokat toboroznak az al-Kaida, az ISIL (Déis) vagy azok bdrmely sejtje, fidkszervezete, illetve a beldlik kivalt
barmely csoport vagy utédszervezet szdmdra, vagy egyéb mddon tdmogatjdk az al-Kaida, az ISIL (Ddis) vagy azok
barmely sejtjének, fiokszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek
a cselekményeit vagy tevékenységét; vagy

d) az al-Kaiddval és az ISIL-lel (Ddissal) osszekottetésben dll6 személyek, csoportok, vallalkozdsok vagy szervezetek
kozvetlen vagy kozvetett ellendrzése alatt llnak, vagy azokat egyéb mddon tdmogatjdk, és szerepelnek az ISIL-lel
(Ddissal) és az al-Kaidaval kapcsolatos szankcids jegyzéken.

(2) A tagallamok meghoznak minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy megakadalyozzak a mellékletben
felsorolt olyan személyek teriiletiikre torténd belépését vagy azon vald dtutazdsat, akik:

a) Osszekottetésben dllnak az ISIL-lel (Ddissal) vagy az al-Kaiddval, vagy azok barmely sejtjével, fiokszervezetével, illetve
a beldlik kivélt barmely csoporttal vagy utddszervezettel, tobbek kozott az aldbbiak révén:

i. részt vesznek az ISIL (Ddis) és az al-Kaida, vagy azok barmely sejtjének, fidkszervezetének, illetve az emlitettekbd]
kivélt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek a finanszirozdsdban, vagy az emlitettekkel egytittmtikodve, azok
dltal, azok nevében, azok megbizdsibol vagy azok javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek
finanszirozdsdban;

ii. részt vesznek az ISIL-lel (Ddissal) vagy az al-Kaiddval, vagy azok barmely sejtjével, fidkszervezetével, illetve az
emlitettekb6l kivalt barmely csoporttal vagy utddszervezettel egytittmtikodve, azok dltal, azok nevében, azok
megbizdsabol vagy azok javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek finanszirozasdban, tervezésében,
el6segitésében, el6készitésében, illetve elkovetésében, tovabbd az ezek altal nydjtott terrorista kiképzésben vagy
ilyen kiképzés nyujtisdban, ideértve a fegyverek és robbandeszkozok hasznélatdra, valamint a terrorcselekmények
elkovetéséhez haszndlt egyéb modszerek és technoldgidk alkalmazasara vald kiképzést is;

iii. részt vesznek az ISIL-lel (Ddissal), az al-Kaiddval vagy azok barmely sejtjével, fickszervezetével, illetve az emlitet-
tekbdl kivélt barmely csoporttal vagy utddszervezettel folytatott kereskedelemben, kiilonos tekintettel az olajra és
olajtermékekre, a moduldris finomitokra és a kapcsolddé felszerelésekre, valamint az egyéb természeti erdfor-
rdsokra és a kulturdlis javakra irdnyul6 kereskedelemre;

iv. fegyvereket és hozzdjuk kapcsol6dd hadianyagot szolgdltatnak, értékesitenek vagy adnak dt az ISIL-nek (Ddisnak),
az al-Kaiddnak vagy azok barmely sejtjének, fiokszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivélt birmely csoportnak
vagy utddszervezetnek;

b) az Unid teriiletén kiviillre utaztak vagy ezt tervezik a kovetkez8k céljabol:

i. terrorcselekmények tervezése, el6készitése vagy elkovetése az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok bdrmely sejtje,
fiokszervezete, illetve az emlitettekbd] kivélt barmely csoport vagy utddszervezet megbizdsabol vagy javdra, illetve
ilyen cselekményekben val részvétel;

ii. terrorista kiképzés nyujtdsa vagy abban valé részvétel az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fiokszer-
vezete, illetve az emlitettekbd] kivélt barmely csoport vagy utédszervezet megbizdsibdl vagy javara; vagy

iii. az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy ezek barmely sejtje, fibkszervezete, illetve az emlitettekb6l kivalt barmely csoport
vagy utddszervezet egyéb méodon torténd tdmogatdsa;

¢) az Unid teriiletére valé beutazdst terveznek a b) pontban emlitett célbdl, illetve azért, hogy részt vegyenek az ISIL-lel
(Déissal), az al-Kaiddval vagy azok barmely sejtjével, fidkszervezetével, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely
csoporttal vagy utddszervezettel egyiittmiikodve, azok nevében, azok megbizdsdbdl vagy azok javdra elkovetett
cselekményekben vagy tevékenységekben;
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d) tagokat toboroznak az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok bédrmely sejtje, fiokszervezete, illetve a beldlik kivalt
barmely csoport vagy utbdszervezet szdmadra, vagy egyéb médon tdmogatjdk az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok
barmely sejtjének, fiokszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek
a cselekményeit vagy tevékenységét, tobbek kozott az alabbiak révén:

i. kozvetlenil vagy kozvetve barmilyen médon pénzeszkozoket biztositanak vagy gytijtenek bizonyos személyek
utazdsnak finanszirozdsdhoz a b) és c¢) pontban emlitett célbdl; megszervezik vagy mds moédon eldsegitik
bizonyos személyeknek a b) és ¢) pontban emlitett célbdl torténd utazdsat;

ii. mds személyt felhivnak arra, hogy vegyen részt az ISIL (Déis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fiokszervezete,
illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoport vagy utddszervezet altal, azzal egyiittmikodve, annak nevében,
annak megbizdsabodl vagy annak javara elkovetett cselekményekben vagy tevékenységekben;

e) az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok bdrmely sejtje, fiokszervezete, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoport
vagy utddszervezet dltal, azzal egyittmikodve, annak nevében, annak megbizdsibdl vagy annak javdra elkovetett
cselekményeket vagy tevékenységeket nyilvdnosan el6idéznek vagy azokra felbujtanak, ideértve az ilyen viselkedés
Osztonzését és dicsSitését is, amely terrorcselekmény esetleges elkovetésének veszélyét vonja maga utdn;

f) az ISIL (Déis), az al-Kaida vagy azok bdrmely sejtje, fiokszervezete, illetve az emlitettekbdl kivdlt barmely csoport
vagy utbdszervezet megbizdsabdl vagy nevében az Unid terilletén kivill elkovetett stlyos emberi jogi jogsértés
— példdul emberrablds, er8szakos kozosiilés és mds szexudlis er8szak, valamint hdzassigra vagy rabszolgasdgra
kényszerités — elkovetésében vagy elrendelésében vesznek részt vagy biinrészesként mtikddnek kozre.

(3) Az (1) és a (2) bekezdés nem kotelezi a tagdllamokat arra, hogy sajat allampolgdraiktdl megtagadjdk a teriiletitkre
val6 belépést.

(4) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6, amennyiben a beutazds vagy dtutazds birdsdgi eljards miatt sziikséges, illetve
amennyiben a bizottsig megéllapitja, hogy a beutazds vagy dtutazds jogszert.

(5) A tagdllamok mentességet adhatnak a (2) bekezdésben meghatdrozott intézkedések aldl, ha:

a) az utazds siirgds humanitarius szitkséghelyzet fenndlldsa miatt jogszerd;

b) az utazdsra birdsagi eljards céljabol keriil sor; vagy

c) az utazdsra egy tagdllamnak valamely nemzetkozi szervezettel szemben fenndllé kotelezettsége miatt keriil sor.

(6) Az a tagdllam, amely az (5) bekezdésben meghatdrozott mentességet kivan biztositani, frdsban értesiti errdl
a Tandcsot. Az (5) bekezdés a) és b) pontja tekintetében a mentességet megadottnak kell tekinteni, kivéve, ha az ellen
a Tandcs egy vagy tobb tagja — a javasolt mentességrél szo16 értesités kézhezvételétdl szdmitott két munkanapon belil -
irdsban kifogdst emel. Amennyiben a Tandcs egy vagy tobb tagja kifogdst emel, a Tandcs minGsitett tobbséggel
hatdrozhat a javasolt mentesség megaddsarol.

(7)  Amennyiben az (5) bekezdés értelmében egy tagdllam engedélyezi a mellékletben felsorolt személyeknek
a teriilletére vald belépését vagy az azon tortén$ dtutazdsdt, az engedély az abban megjelolt célra és az érintett
személyekre korlatozédik.

3. cikk

(1)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt, egyéb pénziigyi eszkozt és gazdasdgi erdforrdst, amely az ENSZ BT
altal — az 1267 (1999) sz., az 1333 (2000) sz. vagy a 2253 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozatnak megfelelGen —, illetve
a bizottsdg altal az aldbbiak miatt jegyzékbe vett és vagyoni eszkozok befagyasztdsinak hatdlya alatt dll6 személyek,
csoportok, vallalkozdsok és szervezetek, kozvetlen vagy kozvetett tulajdondban vagy ellendrzése alatt all:

a) részt vesznek az al-Kaiddval, az ISIL-lel (Ddissal), vagy azok barmely sejtjével, fiokszervezetével, illetve az emlitet-
tekbdl kivalt barmely csoporttal vagy utddszervezettel egyiittmikodve, azok éltal, azok nevében, azok megbizdsibdl
vagy azok javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek finanszirozdsdban, tervezésében, elGsegitésében,
el6készitésében, illetve elkovetésében;

b) fegyvereket és hozzdjuk kapcsol6dé hadianyagot szolgdltatnak, értékesitenek vagy adnak dt az al-Kaiddnak, az
ISIL-nek (Ddisnak), vagy azok barmely sejtjének, fiokszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivdlt barmely csoportnak
vagy utédszervezetnek;

c) tagokat toboroznak az al-Kaida, az ISIL (Ddis) vagy azok barmely sejtje, fiokszervezete, illetve a beldlik kivalt
barmely csoport vagy utddszervezet szdmara,

vagy egyéb médon tdmogatjak az al-Kaida, az ISIL (Ddis) vagy azok bdrmely sejtjének, fidkszervezetének, illetve az
emlitettekbdl kivalt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek a cselekményeit vagy tevékenységét; vagy

d) az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval kapcsolatos szankcids jegyzékbe vett, az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval
osszekottetésben dll6 személyek, csoportok, véllalkozdsok vagy szervezetek, vagy azok megbizdsdbdl vagy utasitdsa
szerint eljdré harmadik felek kozvetlen vagy kozvetett tulajdondban vagy ellendrzése alatt dllnak, vagy azokat egyéb
modon tdmogatjak.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személyek szdmadra vagy javira sem kozvetlenill, sem kozvetve
nem bocsdthatd rendelkezésre semmilyen pénzeszkoz, egyéb pénziigyi eszkoz vagy gazdasdgi eréforras.

(3)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt, egyéb pénziigyi eszkozt és gazdasdgi erdforrdst, amely kozvetve
vagy kozvetlenill olyan, a mellékletben felsorolt személyek, csoportok, vallalkozdsok vagy szervezetek tulajdondban vagy
ellendrzése alatt 4ll, akik, illetve amelyek:

a) osszekottetésben dllnak az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaidaval vagy azok barmely sejtjével, fidkszervezetével, illetve
a bel6litk kivalt barmely csoporttal vagy utddszervezettel, tobbek kozott az alabbiak révén:

i. részt vesznek az ISIL (Ddis) és az al-Kaida, vagy azok barmely sejtjének, fidkszervezetének, illetve az emlitettekbd]
kivélt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek a finanszirozdsdban, vagy az emlitettekkel egytittmtikodve, azok
dltal, azok nevében, azok megbizdsdbdl vagy azok javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek
finanszirozdsiban;

ii. részt vesznek az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval, vagy azok barmely sejtjével, fidkszervezetével, illetve az
emlitettekb6l kivélt barmely csoporttal vagy utddszervezettel egyiittmtikodve, azok éltal, azok nevében, azok
megbizdsdbdl vagy azok javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek finanszirozdsiban, tervezésében,
elsegitésében, el6készitésében, illetve elkovetésében, tovabba az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaiddval, vagy azok
barmely sejtjével, fiokszervezetével, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoporttal vagy utédszervezettel egyiitt-
mukodve, azok dltal, azok nevében, azok megbizdsibo6l vagy azok javdra nyujtott terrorista kiképzésben vagy
ilyen kiképzés nyujtdsdban, ideértve a fegyverek és robbandeszkozok haszndlatdra, valamint a terrorcselekmények
elkovetéséhez hasznalt egyéb moédszerek és technoldgidk alkalmazdsdra vald kiképzést is;

iii. részt vesznek az ISIL-lel (Ddissal), az al-Kaiddval vagy azok barmely sejtjével, fikszervezetével, illetve az emlitet-
tekbdl kivélt barmely csoporttal vagy utbdszervezettel folytatott kereskedelemben, kiilonos tekintettel az olajra és
olajtermékekre, a moduldris finomitékra és a kapcsolodd felszerelésekre, valamint az egyéb természeti erdfor-
rasokra és a kulturdlis javakra irdnyul6 kereskedelemre;

iv. fegyvereket és hozzdjuk kapcsolédé hadianyagot szolgaltatnak, adnak el vagy adnak at az ISIL-nek (Ddisnak), az
al-Kaiddnak vagy azok barmely sejtiének, fidkszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoportnak
vagy utddszervezetnek;

b) az Unid teriiletén kivillre utaznak vagy ezt tervezik a kovetkezdk céljabol:

i. terrorcselekmények tervezése, el6készitése vagy elkovetése az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok bdrmely sejtje,
fiokszervezete, illetve az emlitettekbd] kivélt barmely csoport vagy utddszervezet megbizdsabol vagy javdra, illetve
ilyen cselekményekben val részvétel;

ii. terrorista kiképzés nyujtdsa vagy abban val6 részvétel az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fidkszer-
vezete, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoport vagy utddszervezet megbizdsabdl vagy javara; vagy

iii. az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy ezek barmely sejtje, fibkszervezete, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoport
vagy utddszervezet egyéb modon torténd tdmogatdsa;

¢) az Unio teriiletére valé beutazdst terveznek a b) pontban emlitett célbol, illetve azért, hogy részt vegyenek az ISIL-lel
(Daissal), az al-Kaiddval vagy azok bdrmely sejtjével, fidkszervezetével, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely
csoporttal vagy utddszervezettel egytittmtikodve, azok nevében, azok megbizdsdb6l vagy azok javdra elkovetett
cselekményekben vagy tevékenységekben;

d) tagokat toboroznak az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok béarmely sejtje, fiokszervezete, illetve a belSlik kivalt
barmely csoport vagy utédszervezet szdmadra, vagy egyéb mddon tdmogatjdk az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok
barmely sejtjének, fidkszervezetének, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoportnak vagy utddszervezetnek
a cselekményeit vagy tevékenységét, tobbek kozott az alabbiak révén:

i. kozvetlenil vagy kozvetve barmilyen médon pénzeszkozoket biztositanak vagy gytjtenek bizonyos személyek
utazdsdnak finanszirozdsdhoz a b) és ¢) pontban emlitett célbdl; megszervezik vagy mds médon elSsegitik
bizonyos személyeknek a b) és c) pontban emlitett célbél torténd utazdsat;

ii. mds személyt felhivnak arra, hogy vegyen részt az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fidkszervezete,

illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoport vagy utédszervezet altal, azzal egyiittmikodve, annak nevében,
annak megbizdsabdl vagy annak javara elkovetett cselekményekben vagy tevékenységekben;

e) az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fikszervezete, illetve az emlitettekbdl kivalt barmely csoport
vagy utddszervezet dltal, azzal egyittmikodve, annak nevében, annak megbizdsibdl vagy annak javdra elkovetett
cselekményeket vagy tevékenységeket nyilvdnosan el6idéznek vagy azokra felbujtanak, ideértve az ilyen viselkedés
oOsztonzését és dics6itését is, amely terrorcselekmény esetleges elkovetésének veszélyét vonja maga utdn;

f) az ISIL (Ddis), az al-Kaida vagy azok barmely sejtje, fidkszervezete, illetve az emlitettekbdl kivélt barmely csoport
vagy utbdszervezet megbizdsabdl vagy nevében az Unid terilletén kivill elkovetett stlyos emberi jogi jogsértés
— példdul emberrablds, erGszakos kozosiilés és mds szexudlis erészak, valamint hdzassigra vagy rabszolgasigra
kényszerités — elkovetésében vagy elrendelésében vesznek részt vagy btinrészesként mikodnek kozre.

(4) A (3) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személyek szdmdra vagy javdra sem kozvetlenil, sem kozvetve
nem bocsdthatd rendelkezésre semmilyen pénzeszkoz, egyéb pénziigyi eszkoz vagy gazdasdgi eréforras.
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(5) Az (1), (2), (3) és a (4) bekezdéstdl eltérve mentességet lehet adni mindazon pénzeszkozok, egyéb pénziigyi
eszkozok és gazdasdgi eréforrdsok tekintetében, amelyek:

a) alapvetd kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, beleértve az élelmiszerek, a bérlet vagy jelzdlog, a gybgyszerek és az
orvosi kezelés, az adok, a biztositasi dijak és a koziizemi dijak koltségeit;

b) a nemzeti jogszabalyoknak megfelelSen kizardlag az ésszerti mértékd szakmai munkadijak és a jogi szolgdltatdsok
nyujtasdval kapcsolatban felmerilt kiaddsok fedezésére szolgilnak; vagy

c) kizérdlag a befagyasztott pénzeszkozok, egyéb pénziigyi eszkozok vagy gazdasigi erSforrdsok szokdsos kezelési vagy
fenntartdsi koltségeinek, illetve szolgdltatdsi dfjainak a kiegyenlitésére szolgdlnak a nemzeti jogszabalyokkal
osszhangban.

A mentesség csak akkor adhaté meg, ha az érintett tagdllam értesitette a bizottsigot arrdl a szandékdrél, hogy adott
esetben hozzaférést kivin engedélyezni e pénzeszkozokhoz, egyéb pénziigyi eszkozokhoz és gazdasagi erSforrdsokhoz,
és a bizottsdg az értesitéstSl szamitott hdrom munkanapon beliil nem hozott elutasité hatdrozatot.

(6) Az (1), (2), (3) és a (4) bekezdéstsl eltérve mentességet lehet adni tovabbd mindazon pénzeszkozok, egyéb
pénziigyi eszkozok és gazdasdgi erdforrdsok tekintetében, amelyek rendkiviili kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, feltéve,
hogy az érintett tagdllam illetékes hatdsdga adott esetben értesitette a bizottsdgot ennek megdllapitdsardl és a bizottsdg
azt jovahagyta.

(7) A (3) bekezdés nem zdrja ki, hogy a jegyzékbe vett személy vagy szervezet a jegyzékbe vétele el6tt szerz8désben
véllalt fizetési kotelezettségének eleget tegyen, feltéve, hogy az érintett tagdllam megdllapitotta, hogy a kifizetést — akdr
kozvetleniil, akdr kozvetve — nem az (1) vagy a (3) bekezdésben emlitett valamely személy vagy szervezet kapja.

(8) A (3) bekezdéstdl eltérve az illetékes tagdllami hatésdgok engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy
gazdasdgi eréforrasok felszabaditdsat, ha teljesiilnek az aldbbi feltételek:

a) a pénzeszkozok vagy a gazdasdgi erGforrdsok a (3) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személynek,
szervezetnek vagy szervnek a mellékletbe torténd felvétele napjat megel6z6en hozott vélasztott birdsdgi hatdrozat,
vagy az emlitett id6pontot megel6zGen, annak napjan, vagy azt kovetGen az Unidban hozott birdsigi vagy kozigaz-
gatdsi hatdrozat, vagy az érintett tagdllamban végrehajtandé birdsdgi hatdrozat hatilya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erGforrdsok felhaszndldsa kizdrdlag az ilyen hatdrozatban foglalt, vagy az ilyen
hatdrozatban érvényesnek elismert kovetelések teljesitése érdekében torténik, az ilyen kovetelésekkel rendelkezd
személyek jogai tekintetében irdnyadé torvényekben és rendeletekben meghatarozott korldtokon beliil;

¢) a hatdrozat nem a mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv javat szolgdlja; és
d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagallam kozrendjével.

Az érintett tagillam tdjékoztatja a tobbi tagillamot és a Bizottsdgot az e bekezdés alapjan megadott engedélyekrdl.

(9) A (2) és a (4) bekezdés nem alkalmazand6 az (1) és a (3) bekezdésben emlitett személyek és szervezetek
befagyasztott szdmldihoz hozzdad6do kifizetésekre, feltéve, hogy az ilyen kifizetések befagyasztdsra keriilnek.

4. cikk

Nem teljesitheté semmiféle igény, beleértve a kdrtalanitdsra irdnyuld vagy egyéb hasonlé jellegli igényt — mint példdul
beszdmitdsi igény vagy garanciaigény — az ENSZ dltal jegyzékbe vett vagy a mellékletben felsorolt személyek vagy
szervezetek, illetve az ilyen személyeken vagy szervezeteken keresztiil vagy a javdra igényt érvényesitd személyek vagy
szervezetek szdmdra olyan szerzGdések vagy tigyletek tekintetében, amelyeknek a teljesitését kozvetleniil vagy kozvetve,
részben vagy egészben érintették az 1267 (1999) sz., 1333 (2000) sz. és 2253 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat
értelmében elrendelt intézkedések, beleértve az ENSZ BT vonatkoz6 hatdrozatainak vagy az e hatdrozatban elrendelt in-
tézkedéseknek a végrehajtdsival Osszhangban all6, az emlitett hatdrozatok vagy intézkedések végrehajtdsa miatt
szitkséges, vagy azzal 6sszefiiggd, az Uni6 vagy valamely tagdllam dltal hozott intézkedéseket is.

5. cikk

(1) A Tandcs valamely tagdllamnak vagy az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének a javaslata alapjn
egyhanglag éllitja 9ssze a mellékletben szerepld jegyzéket és fogadja el annak médositdsait.
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(2) A Tandcs az (1) bekezdésben emlitett dontését és a jegyzékbe vétel indokoldsdt — amennyiben a cim ismert,
kozvetlenill, egyéb esetben értesités kozzététele utjan — kozli az érintett természetes vagy jogi személlyel, csoporttal,
véllalkozdssal vagy szervezettel, lehet6vé téve a természetes vagy jogi személy, csoport, véllalkozds vagy szervezet
szamdra, hogy észrevételeket tegyen.

(3)  Amennyiben észrevételeket vagy Gj érdemi bizonyitékot nydjtanak be, a Tandcs feliilvizsgdlja az (1) bekezdésben
emlitett hatdrozatdt, és errdl értesiti az érintett természetes vagy jogi személyt, csoportot, véllalkozdst vagy szervezetet.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, amennyiben valamely tagdllam dgy itéli meg, hogy lényegi valtozds allt be egy adott,
jegyzékbe vett személy vagy szervezet mindsitését befolydsol koriilményekben, a Tandcs az adott tagdllam javaslata
alapjan mindsitett tobbséggel hatdrozhat az érintett személy vagy szervezet nevének a mellékletben szerepld jegyzékbél
val6 torlésérdl.

6. cikk

(1)  E hatdrozatot adott esetben feliil kell vizsgdlni, mddositani kell vagy hatalyon kiviil kell helyezni, killonosen az
ENSZ BT vagy a bizottsdg vonatkozé hatdrozataira figyelemmel.

(2) Az 2. cikk (2) bekezdésében, valamint a 3. cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett intézkedéseket rendszeres
id6kozonként, de legaldbb 12 havonta feliil kell vizsgalni.

(3)  Amennyiben egy, a 2. cikk (2) bekezdése vagy a 3. cikk (3) és (4) bekezdése értelmében jegyzékbe vett személy
vagy szervezet észrevételeket nyujt be, a Tandcs az észrevételek fényében feliilvizsgdlja a jegyzékbe vételt, és ha az 5. cikk
szerinti eljards keretében megdllapitja, hogy mir nem teljesiilnek az intézkedések alkalmazdsinak feltételei, az
intézkedések hatdlyukat vesztik.

(4)  Uj, érdemi bizonyitékon alapulé, valamely személynek vagy szervezetnek a mellékletb6l valé torlésére iranyuld
kérelem esetén a Tandcs tovabbi felilvizsgalatot folytat a (3) bekezdésnek megfelelGen.

(5) A 2. cikk (2) bekezdésében és a 3. cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett intézkedéseket 2017. szeptember 23-ig
kell alkalmazni.

7. cikk

A 2002/402/KKBP kozos dllaspont hatalyat veszti, és azt felvdltja ez a hatdrozat.

8. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
I. KORCOK
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MELLEKLET

A 2. és 3. cikkben emlitett személyek, csoportok, villalkozadsok és szervezetek jegyzéke



2016.9.21. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 255/33

A TANACS (KKPB) 2016/1694 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. szeptember 20.)
a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtoz6 intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP) 2015/1333 hatirozat
végrehajtdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidrol sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozd intézkedésekrdl és a 2011/137/KKBP hatdrozat hatilyon kiviil
helyezésérsl sz6lo, 2015. jalius 31-i (KKBP) 2015/1333 tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak 13. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,
mivel:
(1) A Tandcs 2015. julius 31-én elfogadta a (KKBP) 2015/1333 hatdrozatot.

(2) A Tandcs a (KKBP) 2015/1333 hatarozattal osszhangban elvégezte a hatdrozat IL és IV. mellékletében szerepld
személyek és szervezetek jegyzékének teljes feliilvizsgalatat.

(3)  Egy személyt torolni kell a korldtozd intézkedések hatdlya ald tartozé természetes személyeknek a (KKBP)
2015/1333 hatdrozat II. és IV. melléklete A. részében foglalt jegyzékébdl.

(4) A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat IL és IV. mellékletét ezért ennek megfelel6en mddositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat II. és IV. melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
I. KORCOK

() HLL206.,2015.8.1., 34.0.
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MELLEKLET

I. Az aldbbi személy nevét és a kapcsolodd bejegyzést tordlni kell a (KKBP) 2015/1333 hatdrozat II. mellékletének
A. szakaszaban foglalt jegyzékbdl:

A. Személyek

15. | Taher JUWADI ezredes

II. Az aldbbi személy nevét és a kapcsolddd bejegyzést torolni kell a (KKBP) 2015/1333 hatdrozat IV. mellékletének
A. szakaszaban foglalt jegyzékbdl:

A. Személyek

15. | Taher JUWADI ezredes
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